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觸摸藝術
Arte de toque

Touch art

尹曉峰
Yin Xiao Feng

1/1/2000
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石頭神
Deus de Pedra 

God of Stone

尹曉峰
Yin Xiao Feng

28/12/2000
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身‧靈
Corpo e Alma

Body and Soul

仇耀中
Chao Io Chong
6/2002
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網上的化裝舞會
Uma Mascarada na Internet

A Masquerade on the Internet

文晶瑩
Man Ching Ying (Phoebe)

5-6/1999
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沒體身體
Corpos Desencarnados

Disembodied Bodies

文晶瑩
Man Ching Ying (Phoebe)

1-14/3/2000
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救活基督
A ressureição de Cristo

The revival of Christ

王宏斌（王子）
Wang Hongbin (Wang Zi)
30/6/2002
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自由與不自由
Livre ou não livre

Free or not free

王宏斌（王子）
Wang Hongbin (Wang Zi)

2/5/2005
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掙
Luta

Struggle
王健
Wang Jian
8/2005
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聯合國生態之與藝術作品合影
Ecologia das Nações Unidas – Fotos e Obras

Ecology of the United Nations - photos with arts works

王雷
Wang Lei

30/6, 18-23/7, 6/8/2005
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鏡子
Espelho

Mirror

王鵬飛
Wang Peng Fei
31/8/2005
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自刑
O castigo do corpo

The punishment of body

包治國
Bao Zhi Guo
15/2/2005
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二零零五年八月二十一日秦俑出土
Terracota

Terra-Cotta

80俠客
80 Shan-ke Group
21/8/2005
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“裂”系列作品
Série ‘Crack’

‘Crack’ - series
田太權
Tian Tai Quan
2005
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藝術警察
Polícia da Arte

Art Police

申雲
Shen Yun

1/1/1997
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一號觀眾
O Público No.1

The No.1 Audience

申雲
Shen Yun

1/1/1997
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七一再走
Caminhando de novo a 1 de Julho
Walking July 1 once more

白雙全
Pak Sheung Chuen

2/7/2003


	[image: image17.jpg]



身不由己
Independente de mim

No up to me

白雙全
Pak Sheung Chuen

15/10/2004
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香港人給中央的禮物
Um Presente ao Governo Central

A Present to the Central Government

白雙全
Pak Sheung Chue

1/7, 17/7/2005
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一把有生命的間尺
Uma Régua Viva

A Living Ruler

白雙全
Pak Sheung Chuen

11/8/2005
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步步高
Prosperidade Dia Após Dia

Prosperous Day after Day

任小穎
Ren Xiao Ying

2002
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女性寓言
A fábula da fémea

The fable of female

成力（蘭州藝術軍團成員之一）
Cheng Li (One of members of Lanzhou Art Army Group)

19/10/2003
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蘭州藝術軍團((葬活動
“Lanzhou Art Army Group” – Enterro

Lanzhou Art Army Group - Burial
成力（蘭州藝術軍團成員之一）
Cheng Li (One of members of Lanzhou Art Army Group)

12/12/1992
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(人民) 個體的私有權利((勃起
Erecção - o privilégio de todo o cidadão

Erection - the Privilege of Any Citizen

成力（蘭州藝術軍團成員之一）
Cheng Li (One of members of Lanzhou Art Army Group)

28/9/2003
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陽具中心主義
Erecção do Poder

Erection of Power

成力（蘭州藝術軍團成員之一）
Cheng Li (One of members of Lanzhou Art Army Group)

28/9/2003
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男人政治
Política do homem

Man’s politics

成力（蘭州藝術軍團成員之一）
Cheng Li (One of members of Lanzhou Art Army Group)

14/10/2003
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寬恕自由
A Liberdade de Perdoar

Freedom of Forgiving

成力（蘭州藝術軍團成員之一）
Cheng Li (One of members of Lanzhou Art Army Group)

15/10/2003
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忌諱自由
A Liberdade de Invejar

Envy freedom

成力（蘭州藝術軍團成員之一）
Cheng Li (One of members of Lanzhou Art Army Group)

15/10/2003
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致所有女人的致歉信
Carta de Desculpa às Mulheres The Apologetic Letter to Women
成力（蘭州藝術軍團成員之一）
Cheng Li (One of members of Lanzhou Art Army Group)

18/10/2003
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給所有女人的致歉信
A Carta de Desculpa às Mulheres

The Apologetic Letter to Women

成力（蘭州藝術軍團成員之一）
Cheng Li (One of members of Lanzhou Art Army Group)

18/10/2003
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權力就是性
Poder é sexo！
Power is sex！
成力（蘭州藝術軍團成員之一）
Cheng Li (One of members of Lanzhou Art Army Group)

19/10/2003
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我用竹籃打水一仟次
Levando água 1000 vezes num cesto de bambu

I carry the water with Bamboo basket for 1,000 times

朱路明
Zhu Lu Ming   18/9/1999
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三十厘米
30 Centímetros

30 Centimeters

朱路明
Zhu Lu Ming

3/9, 18/10/2000
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你是誰？
Quem és tu?

Who are you?

朱路明
Zhu Lu Ming

9/2001
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從身體到身體
De Corpo a Corpo

From body to body

朱路明
Zhu Lu Ming
9/2001
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沒有翅膀的“鳥”
O pássaro não pode voar

The ‘Bird’ can’t fly

江健治
Chiang Chien Chih
12/2003
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鞦韆盪
Baloiço

Swing

江健治
Chiang Chien Chih
12/2003
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未來考古學
Arqueologia futura

Future archaeology

何玲
He Ling

11/6/2005
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上海水記
Documento do Rio, Xangai

River Document, Shanghai

何雲昌
He Yun Chang

3/11/2000
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天山外
Além das Montanhas e do Céu

Beyond Mountains and the Sky

何雲昌
He Yun Chang
20/7/2002
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我不顫抖
Sem Tremer

No Tremble

余極
Yu Ji

4/2001, 10/2004
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吸簫弄玉
Tocando a Flauta de Jade

Playing the Jade Flute

余極
Yu Ji

8/2001
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不倫之聲
Grande Ruído, Pequeno Som

Big Noise, Weak Sound

余極
Yu Ji

3/2003
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沁園春．雪
Neve 

Snow

余極
Yu Ji

3/2003
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上去下來
Cima e Baixo

Up and Down

余極
Yu Ji
3/2003
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鳥在一方
Para Além do Pássaro

Beside Bird

余極
Yu Ji

4/2003
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幹炮
Canhão

Fucking Cannon

余極
Yu Ji

10/2004
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我是凱撒
Sou um César

I am Cesar

余極
Yu Ji

10/2004
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無題
Sem Título

Untitled

吳志強
Wu Zhi Qiang

3/6/2005
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平衡
Equilíbrio

Balance

吳志強
Wu Zhi Qiang

21/8/2005
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吸
Chupa

Suck

吳志強
Wu Zhi Qiang

27/8/2005
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透視
Exame Raio-X

X-ray examination

吳明暉
Wu Ming Hui

26/11/2003
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穿越距離（包括《回到魚的肚子》和《五香》兩個作品）
Trans-distância (‘Regresso ao estômago dos peixes’ e ‘Bom gosto’)

Trans-distance (‘Return to the stomach of fish’ and ‘Good taste’)

吳明暉 
Wu Ming Hui

16/10/2004
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阿蒂娜依
A Dee Na Yi

A Dee Na Yi

吳非
Wu Fei
10/2002
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生命系列
Série ‘Vida’

Life Series

吳俊
Wu Jun
6/4/2002
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心靈地圖((“在地”第一階段：我希望有一張和爸爸的合照
Mapa Mental – Palco ‘site specific’ I: Quem dera ter uma imagem do meu pai

Mental Map - Site Specific Stage I: I wish I had a picture with my father

吳敏瑜Ng Man Yu, Pauline

23/4/2005
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心靈地圖((“在地”第三階段：不要拆
Mapa Mental – Palco ‘site specific’ III: Não Demolição

Mental Map - Site Specific Stage III: No Demolition

吳敏瑜
Ng Man Yu, Pauline
23/4/2005


	[image: image57.jpg]



婚禮﹗葬禮？
Casamento! Obséquios?

Wedding! Obsequies?

呂曦
Lu Xi

22/8/2005
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一九八六年某日體驗
Experiências sobre um certo 1986

Experiences on a certain 1986

宋永平
Song Yong Ping

4/11/1986
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影子
Sombra

Shadow

李平虎
Li Ping Hu
2003
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出嫁
Casar

Get married
李平虎
Li Ping Hu
2002
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214cm ( 80cm

214cm ( 80cm

214cm ( 80cm

李平虎
Li Ping Hu
2004
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大家
Todos nós

All of us

李孟媛 (小牧)

Li Meng yuan (Xiao mu)

3/10/2001
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四個太陽
Quatro sóis

Four suns

李孟媛 (小牧)

Li Meng yuan (Xiao mu)

8/6/2003
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斷章取義
Falsificar

Garble
李孟媛（小牧）
Li Meng Yuan (Xiao Mu)
16/7/2003
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女觀眾
Público feminino

Female Audience

李海欣
Lee Hai Yin, Voila

19/4/2002
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Voila

Voila

Voila

李海欣
Lee Hai Yin, Voila

20/5/2002
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永遠不會離開妳
Nunca irei

Never will I Go

李海欣
Lee Hai Yin, Voila

20/3/2005
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出家3

Deixar o lar 3

Leave home 3

李海欣
Lee Hai Yin, Voila

24/7/2005
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出家4

Deixar o lar 4

Leave home 4

李海欣
Lee Hai Yin, Voila

27/7/2005
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請你等等我之一 、二、 三
Por favor espera por mim, I, II, III

Please wait for me, I, II, III
李曉峰
Li Xiao Feng
17, 26/8/2005
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讓我歇會兒
Deixa-me descansar

Let me take a rest
李曉峰
Li Xiao Feng

17, 26/8/2005
	[image: image72.jpg]



李暐撞入地球
Li Wei cai na Terr a

Li Wei falls to the Earth

李暐
Li Wei

20/8/2002
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凝視
Olhar

Gaze

沈也
Shen Ye
25/7/2001
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八仙
Oito celestiais

Eight celestial

沈也
Shen Ye

17/8/2003
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裝備
Accouterments

Accoutrements

沈也
Shen Ye

1/6/2004
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家園
Pátria

Homeland
沈晨
hen Chen, Adou
16/8/2005
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洛神賦
Ode de Luo Shen

Ode of Luo Shen
沈晨
Shen Chen, Adou

31/8/2004
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刮刮刮
Raspa Raspa Raspa

Scrape Scrape Scrape

沈敬東
Shen Jing Dong

8/2002
	[image: image79.jpg]



生於一九六五年
Nascido em Junho 1965

Born in June 1965

沈敬東
Shen Jing Dong
8/2005
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我
O Ego

The Ego

沉波
Chen Bo

8/2004
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呆呆2（繽紛蝴蝶撲面而來了）
Boquiaberto II (vem, vem! eternidade! borboleta!)

awk II (come, come! eternity! butterfly!)

那穎禹
Na Ying Yu
4/2002
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關於死的三幕劇．第一幕．完美
Três métodos de cometer suícidio I: Perfeitamente

Three kind of methods committed suiside I: Perfectly

72-74小組(那穎禹、黃君輝、吳非、陳曉歌)
Group 72-74(Na Ying Yu, Huang Jun Hui, Wu Fei , Chen Xian Ge)
1/10/2002
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關於死的三幕劇．第二幕．創造
Três métodos de cometer suícidio II: Originar

Three kind of methods committed suiside II: Originate

72-74小組(那穎禹、黃君輝、吳非、陳曉歌)
Group 72-74(Na Ying Yu, Huang Jun Hui, Wu Fei , Chen Xian Ge)
10/2003
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關於死的三幕劇．第三幕．悲哀
Três métodos de cometer suícidio III: Remorso

Three kind of methods committed suiside III : Sorriness

72-74小組(那穎禹、黃君輝、吳非、陳曉歌)
Group 72-74 (Na Ying Yu, Huang Jun Hui, Wu Fei , Chen Xian Ge)
2/5/2005
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以我的方式
Ao meu estilo

With my style

周雲俠
Zhou Yun Xia

21/1/2000
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現場
Cena de Acidente

The Scene of accident

周斌
Zhou Bin
25/8/1999
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溝通
Comunicação

Communication

周斌
Zhou Bin
5/12/1999
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溺墨者的N次尖叫
Infinito grito de tinta - homem afogado

Endless Scream of Ink-drowned Man

周斌
Zhou Bin

5/12/1999
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守墨融冰
Derreter o gelo de tinta chinesa

Thawed the ice of Chinese ink by boy

周斌
Zhou Bin
30/8/2002
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謊言的N個氣泡
Infinitas bolhas de mentira
Endless Bubbles of lies

周斌
Zhou Bin
29/03/2003
	[image: image91.jpg]



平衡．飛
Equilíbrio-voo

Balance-fly

周斌
Zhou Bin
24/4/2004
	[image: image92.jpg]



平衡．燭淚
Equilíbrio - Lágrima de vela

Balance - Candle's tear

周斌
Zhou Bin
21/11/2004
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嘔在東京
Vómito em Tóquio

Vomit in Tokyo

周斌
Zhou Bin
21/11/2004
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占領
Ocupação

Occupancy

林兵
Lin Bing
3/5/2003
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紅與金
Vermelho e Dourado

Red and Golden

林兵
Lin Bing

23/9/2003
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覆蓋
Gravata

Mantie

林兵
Lin Bing

1/5/2005
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被紅布裹著的人及礁石大海天穹
Homem Enrolado em Tecido Vermelho, Rocha, Mar e Céu

The Red-Cloth-Wrapped-men, Rock, Sea and sky

林春
Lin Chun

20/9/1986
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打足球
Jogando Matraquilhos

Playing Table Football

林春
Lin Chun

26/8/2002
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窒息輪迴
Sofucação

Suffocation

邵燕心
Shao Yan Xin

22/5/2005
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人類之行動在大範圍內展開((西安大禮拜行為藝術節

Acções humanos expandindo em espaço aberto - Festival de Performance de Xian
Actions of human expand in huge space - Performance Art Festival of Xian worship
相西石

Xiang Xi Shi
13-14/10/2001
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二零零一年十二月二十二日上午社會主義和無政府主義在東羊市小學((西安當代藝術開放展

Socialismo e Anarquismo na Ewscola Primária de Dong Yang a 22 de Dezembro de 2001, pela manhã – Inauguração da Exposição de Arte Contemporânea de Xian
Socialism and Anarchism in Dong Yang City Primary School on 22th December 2001
相西石

Xiang Xi Shi
22/12/2001
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唐城打傘

Tang Cheng abrindo chapéu-de-chuva
Tang Cheng open an umbrella
唐城

Tang Cheng
26/12/1997
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秋千椅子我

Baloiço, cadeira e eu
Swing, chair and me
唐城

Tang Cheng

5/9/2001
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水中月

Lua na água
Moon in the water
唐城

Tang Cheng

9/9/2001
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2001年9月23日

23 de Setenbro de 2001
23th September 2001
唐城、張義旺

Tang Cheng, Zhang Yi Wang
23/9/2001
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祭奠自己

Realiza um memorial por mim
Hold a memorial ceremony for me
唐城

Tang Cheng
3/11/2001
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放飛自己

Liberta-me
Let me free
唐城

Tang Cheng
24/5/2003


	[image: image108.jpg]



愛與生

Amor e Vida
Love and Life
唐城

Tang Cheng
22/9/2003
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男人、女人

Homem e Mulher
Man and Woman
唐城

Tang Cheng

6/5/2005
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溝通

Elo 
Link

哲亞

Zhe Ya

28/10/2004
	[image: image111.jpg]



他和她的衛生間
A Casa de Banho Dele e Dela

His and Her Bathroom

徐小國

Xu Xiao Guo

25/9/2004
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有形無形

Tangível Intangível
Tangible Intangible
徐志偉

Xu Zhi Wei

2000
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十件衣服

Dez Roupas
Ten Clothes
秦晉

Qin Jin
1/4/2005
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黑梳子

Pente Negro
Black Comb
秦晉

Qin Jin
22/7/2005
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綉塚

Polegar
Tumb
秦晉

Qin Jin
16/11/2004
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爸爸，我冷

Pai, tenho frio
Dad, I feel cold
秦晉

Qin Jin

14/8/2005


	[image: image117.jpg]



再陪你一會兒好嗎？

Posso ficar contigo um pouco mais?
May I be with you a little longer?
秦晉

Qin Jin
14/11/2003


	[image: image118.jpg]



紀念

Começar
Commence
袁峰輝

Feng Hui Yuan

15/8/2005
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相輔相成((水中“意”

Complemento mútuo- ‘Ideia’ sobre água
Supplement each other - ‘Idea’ in water
郝磊

Hao Lei

7/5/2005

	[image: image120.jpg]



相輔相成之老道與葉

Complemento mútuo- Sacerdote toísta e folha
Supplement each other - Taoist priest and leaf
郝磊

Hao Lei

19/5/2005
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竊？﹗

Fanar?!
Pilfer?!
郝磊

Hao Lei
8/7/2005
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“淨物”系列之一 ((框

Série ‘coisas limpas’ – Moldura
One of ‘clean thing’ serieses - Frame
郝磊

Hao Lei
8/11/2003
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“淨物”系列之三((卦

Série ‘coisas limpas’ – Mexerico
Three of ‘clean thing’ serieses - Gossip
郝磊

Hao Lei
21/12/2004
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對抗練習

Exercícios de Confronto
Confrontation Exercises
馬永峰

Ma Yong Feng

2/2003
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箱子

Mala 
Suitcase
馬嬿玲

Ma Yan Ling
1/5/2005
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↑&↓

↑&↓

↑&↓

高旭

Gao Xu
10/2004
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遠離（飄）

Longe (Flutuando)
Far away (Float)
張念（張念潮）

Zhang Nian (Zhang Nian Chao)
30/12/2004
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張強踪跡學報告／行為書寫 UK（A-C3模型）

Um relatório por Zhang Qiang / Escrita comportamental UK
A report on trace school by Zhang Qiang / Behavior writing UK
張強  

Zhang Qiang
1/2/2002
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張強踪跡學報告／行為書寫 HK（A-C5模型）

Um relatório por Zhang Qiang / Escrita comportamental HK
A report on trace school by Zhang Qiang / Behavior writing HK
張強  

Zhang Qiang
6/9/2002
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張強蹤跡學報告 A/C24模型
A report on trace school by Zhang Qiang
Um relatório por Zhang Qiang
張強

Zhang Qiang
4/5/2004
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你願意和我結婚嗎？

Queres Casar Comigo?
Will You Marry Me?
C & G(張嘉莉、鄭怡敏)

C & G (Clara Cheung, Cheng Yee Man)

9/9/2004
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寫真

Bonita
Pretty
張灝

Zhang Hao
17/5/2004
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男作業

Feito Pelo Homem
Man Made
男作業 (梁寶山、秦孝貞、曾德平、甘文輝、翁凱生)
Man Made (Leung Po Shan(Anthony), Chun Hau Ching, Tsang Tak Ping, Kam Man Fai, Yung Hoi)
17/3/2004
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玫瑰密碼一號（又名給玫瑰男孩）

A Devoção I
The Devotion I
梁寶山

Leung Po Shan, Anthony
14/1/2001
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長城

A Grande Muralha
The Great Wall
陳光

Chan Guang
6/1/2003
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紅

Vermelho
Red  
陳楠

Chen Nan
7/1/2005
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閱

Experiência Plácida
Placid Experience
陳曉歌

Chen Xiao Ge
26/9/2002
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我是誰((非典型No.1
Série ‘Quem Sou Eu?’ No.1
Who Am I - SARS Series No.1
陸軍

Lu Jun
4/2003
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我是誰((非典型No.3
Série ‘Quem Sou Eu?’ No.3
Who Am I - SARS Series No.3
陸軍

Lu Jun
4/2003
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幸福著系列No.2 
Happy Hour No.2
Happy Hour No.2
陸軍

Lu Jun
2/2005
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幸福著系列No.8
Happy Hour No.8
Happy Hour No.8
陸軍

Lu Jun
2/2005
	[image: image142.jpg]



關於一個理想主義者
Acerca de um idealista
About an idealist
麥永曦

Mai Yong Xi
31/7/2005
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現場事件

Evento ‘in situ’
Onsite event
喻旭東

Yu Xu Dong
12/1/2002
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藥丸糖果

Rebuçado
Candy pill
喻旭東

Yu Xu Dong
2/5/2003
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旅行

Viajando
Traveling
喻旭東

Yu Xu Dong
14/11/2004
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現在造句法

Fazendo frases com a palavra ‘agora’
Make sentence with the word ‘now’
Yu Xu Dong
11/6/2004
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福

FU
FU
曾海雄

Zeng Hai Xiong
9/2/2005
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儀式

Observância
Observance
湯光明

Tang Guang Ming
21/12/1986
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魯迅在北京

Luxun em Pequim
Luxun in Beijing
湯光明

Tang Guang Ming
10-20/2/1996
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小棉襖的故事

A História do Perqueno Casaco Forrado a Algodão
The Story of Little Cotton-padded jacket
不合作藝術小組 (芬妮、高沬、王棧、費小勝)
Noncooperation Art Group (Fenni, Gaomo, Wang Zhan, Fei Xiao Sheng)     30/7/2004
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祈禱

Reza
Pray
不合作藝術小組 (芬妮、高沬、王棧、費小勝)
Noncooperation Art Group (Fenni, Gaomo, Wang Zhan, Fei Xiao Sheng)
2000
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最後的晚餐

Última Ceia
Last supper
不合作藝術小組 (芬妮、高沬、王棧、費小勝)
Noncooperation Art Group (Fenni, Gaomo, Wang Zhan, Fei Xiao Sheng)
2000
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在裡面

Dentro
Inside
閔嵐

Min Lan

27/8/2005
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時間

Tempo
Time
閔嵐

Min Lan
11/5/2005
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幸福時光

Momento Feliz
Felicitous Moment
黃文亞

Huang Wen Ya

2001
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我們、洗浴的阿波羅

Nós e Apolo no banho
We and the bathing Apollo
黃文亞

Huang Wen Ya

4/2003
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姿態

Postura
Posture
黃文亞

Huang Wen Ya

7/2005
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游

Rastejando
Crawling
黃君輝

uang Jun Hui

2002-2005
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沒有尖叫和狂喊的觸點

Contacto sem Gritos e Excitação

Contact without Shot & Rave

黃奎

Huang Kui

10/12/2001

	[image: image160.jpg]e bbb B Lo e Ll L8
A “LAAraa
AN
L P Wil A
L AVPR. . L
£ %«Zﬂﬁﬁﬂﬂ
PIRE [o AN & 4




五個杯子和一個說謊的人

Cinco Taças
ive Cups & A Liyer
黃奎

Huang Kui

25/5/2002
[image: image161.jpg]



葬（集體）

Enterro
Burial
楊志超

Yang Zhi Chao

1/1993
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刺

Apunhalar
Stab

黃游
Huang You
2/9/2005
[image: image163.jpg]



職業保姆

Enfermeira Profissional
Professional Nurse
楊志超

Yang Zhi Chao

1/8/1995
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尋找生活

Procurando vida
Looking for life
楊光南

Yang Guang Nan

23/3/2005
[image: image165.jpg]5 10—





愛情故事

História de Amor
Love Story
楊志超

Yang Zhi Chao

28/7/1996
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放大生活

Aumentando vida
Enlarge life
楊光南

Yang Guang Nan
26/3/2005
[image: image167.jpg]



四環以內

Na Quarta Estrada Circular
Inside the fourth ring road
楊志超

Yang Zhi Chao

26/7/1999
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滾畫布

Enrolando tela
Rolling canvas

楊志超

Yang Zhi Chao

4/5/1987
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嘉峪關

Jia Yu Quan
Jia Yu Quan
楊志超

Yang Zhi Chao

30/12/1999
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中國紅

China, Vermelho
China, Red
楊志超

Yang Zhi Chao

4/6/2005
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烙

Marcando 
Branding
楊志超

Yang Zhi Chao

9/10/2000
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吧

Ba
Ba
楊志超

Yang Zhi Chao

16/8/2003
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取

Tirar

Take out
楊志超

Yang Zhi Chao

6/2004
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土

Terra
Earth
楊志超

Yang Zhi Chao

14/9/2004
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無題

Sem Título
Untitled
楊健

Yang Jian
30/10/2004
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關係

Relação
Relation
楊健

Yang Jian

26/8/2005
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點燃兩根綁在腳上的烟火

Acendendo fogo de artifício atado aos pés
Light the two fireworks that tied on the feet
楊健

Yang Jia
31/8/2005
	[image: image178.jpg]



中國隱士．仙人峰石刻

Inscrição Sobre Pedra do Recluso Chinês Xian Ren Feng
Chinese Recluse Xian Ren Feng Stone Inscription
楊得清

Yang De Qing
7/2001
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我愛你．我愛．我
Amo-te, Amo, Me
I Love You, I Love, I
楊得清

Yang De Qing
21/8/2003
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讀《黃帝內經》

Lendo ‘Huang Di Nei Jing’
Reading the ‘Huang Di Nei Jing’
楊得清

Yang De Qing

21/9/2003

	[image: image181.jpg]



我愛你

Amo-te
I Love You
楊得清

Yang De Qing

13/7/2004
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爆破的誘因((阿貝爾．塔斯曼書寫

A razão de quebrar - Escrita de ‘ABEL TASMAN’
The reason of breaking -Writing of ‘ABEL TASMAN’
楊得清

Yang De Qing

26/2/2005
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Kuso 2004((橘花花

Kuso 2004 - Flor Laranja
Kuso 2004 - Orange Flower
葉怡利

Yen Yi Li
2004
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生存空間

Espaço Vivo
Live Space
維娜

Wei Na

28/8/2005
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無題

Sem Título
Untitled
維娜

Wei Na

30/8/2005
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《天人合一》系列

O Céu e o Homem são como um – Série
Heaven and man are as One - Series
蒼鑫

Cang Xin

2002-2005
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未來之樹之一

Uma das árvores do futuro
One of trees of the future
趙光臣

Zhao Guong Chen
10/4/2005
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未來之樹之二

Outra das árvores do futuro
The other of trees of the future
趙光臣

Zhao Guong Chen
10/4/2005
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潮白河（黑白片）

Rio Chao Bai (filme a preto e branco)
Chao bai River (black-and-white film)
趙光臣

Zhao Guong Chen
22/4/2005
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包裝之一

Embrulho I
Package I
齊瀟

Qi Xiao
26/8/2005
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包裝之二

Embrulho II
Package II
齊瀟

Qi Xiao

26/8/2005
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包裝之三

Embrulho III
Package III
齊瀟

Qi Xiao

26/8/2005
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自觀其身

Auto Olhares
Self Gazes
齊瀟

Qi Xiao

28/8/2005
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熵

Entropia 
Entropy
劉卜天

Liu Pu Tian
29/1/2003
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“以身觀身”與“身以觀身”？

Olhares Interiores & Interiores Olhares?
Inward Gazes & Gazes Inward?
西安“要”行為小組

Xian “Yao” Performance Group
劉翔捷、卿聖明

Liu Xiang Jie, Qing Sheng Meng
2/9/2005
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幸福時光

Happy Hours
Happy Hours
劉瑾

Liu Jin

14/1/2000
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大醬缸

Grande Prato de Molho de Soja
Large Soy Saucelet
劉瑾

Liu Jin

28/5/2000
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被書寫的紅領巾

Mancha no lenço vermelho
Blur in the red scarf
劉瑾

Liu Jin

23/9/2003


	[image: image199.jpg]



瓶子系列

Série de garrafas
The series of bottles
潘育川 
Pan Yu Chuan
13/8/2003
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山．八

Montanha 8
Mountain 8
鄭怡敏

Cheng Yee Man

7/12/2002
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C & G 七．一行為紀錄

C & G Documentação de 1/7 Performances
C & G’s Documentation of 1/7 Performances
C & G (張嘉莉、鄭怡敏)

C & G (Clara Cheung, Cheng Yee Man)

1/7/2004, 1/7/2005
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雙年展傳染性綜合症保健檢查

Um Estudo Sobre as Bienais Contagiosas
A Survey on the contagious biennales
二二六工程 (鄭怡敏、張嘉莉、王純杰、王為、游波)
Project 226 (Cheng Yee Man, Clara Cheung, Wong Shun Kit, Wong David, You Bo)
12-13/6/2003
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天下第一斗

O Funil No. 1 do mundo
The No.1 Funnel in the world
鄭詩雋

Cheng Shih Chun

13/1/2004
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Look for…
Procurar…
Look for…

鄭詩雋

Cheng Shih Chun

15/10/2004
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大愛

Amor
Love
鄭詩雋

Cheng Shih Chun

23/1/2003
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但願同你空歡喜

Desejo de partilhar a felicidade vazia contigo
Wish to share with you the empty happiness
鄭詩雋

Cheng Shih Chun

15/05/2004
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無題

Sem Título
Untitled
鄧大非

Deng Da Fei

2005
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無敵劍

A Espada do Inimigo Invisível
The Invisible Enemy’s Sword
鄧大非

Deng Da Fei

2005
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奇妙的聲音旅程

A Maravilhosa Viajem do Som
The Wonderful Journey of Sound
謝偉祺

Ricky Tze
18/4/2003
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蠕血

Sangue
Wriggle Blood
韓地乙

Han Ti I

5/2004
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我挺立著……
Eu, de pé…
I am standing upright …
羅子丹

Luo Zi Dan
10/8/1996
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遛狗的預言

Adivinhação para Cães
Prediction for Walking Dogs
羅子丹

Luo Zi Dan
5/10/1996
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死去的藝術家與活著的藝術家

Artistas Mortos e Vivos
Dead Artist and Living Ones
羅子丹

Luo Zi Dan

6/1/1998
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有限制權力討論

Discussão Sobre o Poder Limitado
Disscussion one the Limited Power
羅子丹

Luo Zi Dan

3/6/1998
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人人都是政治家﹗

Toda a gente é um homem de Estado!
Everybody is Stateman!
羅菲

Luo Fei

30/9/2003
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第三隻眼

O Terceiro Olho
The Third Eye
羅菲

Luo Fei

8/1/2005
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今天你來不來 I & II
Como estás hoje? I & II
How are you today? I & II
羅雅詠（魂遊）

Law Nga Wing (Wen Yau)

3/5/2003、II：5/7/2003
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維港下海圖

Vista de Victoria Harbour
Victoria Harbour Pan-View
發生社 (譚達強、李志文、葉俊賢)

Happing Group (Andy Tam, Man Lee, Sean Ip)

1/2005
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兩頭轉

2 Cabeças Girando
2 Heads Spinning
發生社 (譚達強、李志文、葉俊賢)

Happing Group (Andy Tam, Man Lee, Sean Ip)

11/2004
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對牛彈琴

Tocando Cítara para um Boi
Play the Zither for an OX
顧小平

Gu Xiao Ping

28/5/2000


	
	
	
	


